
Prasība, kas celta 2008. gada 25. septembrī — Eiropas
Kopienu Komisija/Vācijas Federatīvā Republika

(Lieta C-424/08)

(2009/C 69/27)

Tiesvedības valoda — vācu

Lietas dalībnieki

Prasītāja: Eiropas Kopienu Komisija (pārstāvji — B. Schima un
A. Sipos)

Atbildētāja: Vācijas Federatīvā Republika

Prasītājas prasījumi:

— atzīt, ka neizstrādājot visām Vācijas iestādēm, uz kurām
attiecas Padomes 1996. gada 9. decembra Direktīvas
96/82/EK par tādu smagu nelaimes gadījumu briesmu pārzi-
nāšanu, kuros iesaistītas bīstamas vielas, 9. pants, operatīvās
rīcības plānus, Vācijas Federatīvā Republika nav izpildījusi
pienākumus, kas tai uzlikti saskaņā ar šīs direktīvas 11. panta
1. punkta c) apakšpunktu;

— piespriest Vācijas Federatīvajai Republikai atlīdzināt tiesā-
šanās izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktīvas 96/82/EK 11. panta 1. punkta c) apakšpunktā ir
prasīts, lai dalībvalstis nodrošinātu visiem uzņēmumiem, uz
kuriem attiecas šīs direktīvas 9. pants, ārējo operatīvās rīcības
plāna izstrādi, kurā norādīti ārpus uzņēmuma veicamie pasā-
kumi. Šim ārējam operatīvās rīcības plānam būtu jāietver ne
tikai informācija par glābšanas pasākumiem uzņēmuma terito-
rijā, kā arī ārpus uzņēmuma teritorijas, bet arī jāinformē sabied-
rība par nelaimes gadījumu un pareizu rīcību. Turklāt operatīvās
rīcības plānos ir jāietver arī, piemēram, informācija par citu
dalībvalstu pirmās palīdzības un glābšanas dienestiem smaga
nelaimes gadījuma ar iespējamu pārrobežu ietekmi gadījumā.

Šīs prasības priekšmets ir konstatējums, ka Vācijas Federatīvā
Republika, neizstrādājot uzņēmumiem, uz kuriem attiecas Direk-
tīvas 96/82/EK 9. pants, operatīvās rīcības plānus, ir pārkāpusi
šīs direktīvas 11. panta 1. punkta c) apakšpunktu.

Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Izteikts ar
Landgericht Tübingen (Vācija) 2008. gada 15. oktobra rīko-
jumu — FGK Gesellschaft für Antriebsmechanik mbH/Notar

Gerhard Schwenkel

(Lieta C-450/08)

(2009/C 69/28)

Tiesvedības valoda — vācu

Iesniedzējtiesa

Landgericht Tübingen

Lietas dalībnieki pamata procesā

Prasītāja: FGK Gesellschaft für Antriebsmechanik mbH

Atbildētājs: Notar Gerhard Schwenkel

Piedaloties: Präsidentin des Landgerichts Tübingen

Prejudiciālais jautājums

1) Vai Padomes 1969. gada 17. jūlija Direktīva 69/335/EEK par
netiešajiem nodokļiem, ko uzliek kapitāla piesaistīšanai (1)
(Padomes 1985. gada 10. jūnija Direktīvas 85/303/EEK
redakcijā) ir jāinterpretē tādējādi, ka nodevas, ko civildienesta
notārs iekasē par notariāla akta sastādīšanu, kas apliecina
tiesisku darījumu, uz kuru attiecas minētā direktīva, ir
nodoklis direktīvas nozīmē, ja saskaņā ar piemērojamo valsts
tiesisko regulējumu arī civildienesta notāriem ir atļauts
darboties kā notāriem un viņi paši ir šādu nodevu saņēmēji
un valsts, pamatojoties uz vispārēju atteikšanos, nesaņem
nekādu atlīdzības daļu par apliecinājumu taisīšanu darīju-
miem, uz kuriem attiecas direktīva?

(1) OV L 249, 25. lpp.

Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Izteikts ar Hoge
Raad der Nederlanden (Nīderlande) 2008. gada 23. oktobra
rīkojumu — Don Bosco Onroerend Goed BV/Staatssecretaris

van Financiën

(Lieta C-461/08)

(2009/C 69/29)

Tiesvedības valoda — holandiešu

Iesniedzējtiesa

Hoge Raad der Nederlanden
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